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WHITE-BODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO

Revêtements en pâte blanche - Rectifi é mono-calibre I Weißscherbige Wandfl iesen - Geschliffen einkalibrig

Revestimientos en pasta blanca - Rectifi cado monocalibre I Настенная плитка из белой глины - Ретифицированный в одном калибре

BRICK
IS THE
NEW
CHIC
An extremely refi ned collection of slender ceramic wall tiles in a 
small rectifi ed 8x31.5 cm (3”x12”) format that brings life to spaces 
of striking sophistication and character. 

Una raffi natissima raccolta di preziose e slanciate piastrelle ceramiche da 
rivestimento nel piccolo formato 8x31,5 cm rettifi cato dà vita a spazi gioiello 
che colpiscono per ricercatezza e personalità.

Une collection très raffi née de carreaux 
en céramique de revêtement, précieux 
et élancés, au petit format 8x31,5 cm 
rectifi é donne vie à des espaces bijoux 
qui surprennent par leur fi nesse et leur 
personnalité.

Una refi nadísima colección de 
preciosas y estilizadas baldosas 
cerámicas de revestimiento en el 
pequeño formato de 8x31,5 cm 
rectifi cado da vida a espacios valiosos 
que sorprenden por distinción y 
personalidad.

Eine raffi nierte Kollektion von edlen 
und schlanken Fliesen als Wandbelag 
im rektifi zierten Kleinformat 8x31,5 
cm schafft wertvolle Räume, die 
durch Erlesenheit und Persönlichkeit 
bestechen.

Изысканная коллекция вытянутых 
керамических плиток для стен 

в маленьком формате 8x31,5 см 
превращает интерьеры в роскошные 

пространства, изумляющие своей 
яркой индивидуальностью.
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PETITES SURFACES PRÉCIEUSES POUR 
DES ESPACES EN GUISE DE BIJOUX. 
Un revêtement en céramique de petit format 
permet de concevoir et de décorer les murs 
de salles de bain, d’espaces cuisine, d’espaces 
dédiés au shopping, à la restauration et à 
l’hospitalité, dans un style frais et raffi né.  

KLEINE UND EDLE OBERFLÄCHEN 
FÜR RÄUME WIE SCHMUCKSTÜCKE. 
Ein keramischer Wandbelag mit kleinen 
Fliesen realisiert Wände von Badezimmern, 
Küchen, Geschäftsräumen,  Gastronomie und 
der Gastfreundschaft in einem kühlen und 
raffi nierten Stil. 

PEQUEÑAS Y PRECIOSAS SUPERFICIES 
PARA ESPACIOS COMO JOYAS. 
Un revestimiento cerámico de tamaño 
pequeño permite proyectar y decorar las 
paredes de cuartos de baño, ambientes de 
cocina, espacios dedicados a la compra, a la 
restauración y a la hospitalidad, con un estilo 
fresco y refi nado. 

МАЛЕНЬКИЕ ПЛИТКИ ДЛЯ 

ШИКАРНЫХ ПРОСТРАНСТВ. 
Плитка маленьких размеров позволяет 
придать стенам ванных комнат, кухонь, 

магазинов, ресторанов, отелей свежую 

стильность. 

A small ceramic surface that allows you to design and decorate 
the walls of bathrooms, kitchen spaces, boutiques, and 
restaurants with a fresh and refi ned style.

Un rivestimento ceramico di piccole dimensioni consente di progettare e 
decorare le pareti di stanze da bagno, ambienti cucina, spazi dedicati allo 
shopping, alla ristorazione e all’ospitalità, con uno stile fresco e raffi nato. 

PICCOLE E PREZIOSE SUPERFICI 
PER SPAZI COME GIOIELLI

PRECIOUS 
SURFACES FOR 
YOUR TREASURED 
SPACES
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versatile

rectified

Easy installation 

DES REVÊTEMENTS CHICS 
ET PRÉCIEUX.
Brick Atelier unit le caractère décoratif 
de surfaces en céramique dans l’élégant 
et petit format 8x31,5 cm aux avantages 
du meilleur revêtement en pâte blanche :
aspect précieux de l’émail, facilité 
de pose et de nettoyage, simplicité 
d’entretien et de perçage pour fi xer le 
mobilier. 

REVESTIMIENTOS CHIC 
Y PRECIOSOS.
Brick Atelier une el carácter decorativo 
de superfi cies cerámicas en el 
pequeño y elegante formato rectifi cado 
8x31,5 cm con las ventajas del 
mejor revestimiento en pasta blanca: 
preciosidad del esmalte, facilidad de 
colocación y limpieza,  sencillez de 
manutención y perforación para la 
instalación de decoraciones fi jas. 

SCHICKE UND EDLE 
WANDBELÄGE.
Brick Atelier verbindet den dekorativen 
Charakter von Keramikoberfl ächen im 
kleinen und eleganten rektifi zierten 
Format 8x31,5 cm mit den Vorteilen 
eines hochwertigen weißscherbigen 
Wandbelags: Kostbarkeit der Glasur, 
einfache Reinigung und Pfl ege, leichte 
Verlegung, einfaches Bohren, um 
Accessoires und Möbel anzubringen. 

ШИКАРНЫЕ ПЛИТКИ ДЛЯ СТЕН. 
Плитки Brick Atelier сочетают 
высокую декоративность маленького 
ретифицированного формата 8x31,5 см 

с преимуществами лучшей керамики 
из белой глины – нарядным блеском 
глазури, легкостью укладки, простотой 

ухода и сверления отверстий для 
крепления предметов интерьера. 

Brick Atelier brings together the decorative characteristics of 
ceramic surfaces in the small and elegant rectifi ed 8x31.5 cm 
(3”x12”) format and all the advantages of the best white body wall 
tiles: superior glazes, ease of installation and maintenance. 

Brick Atelier unisce il carattere decorativo di superfi ci ceramiche nel 
piccolo ed elegante formato rettifi cato 8x31,5 cm ai vantaggi del miglior 
rivestimento in pasta bianca: preziosità dello smalto, facilità di posa e 
pulizia, semplicità di manutenzione e di foratura per l’installazione di 
arredi fi ssi. 

RIVESTIMENTI CHIC 
E PREZIOSI

CHIC AND 
EXQUISITE 
WALL 
TILES

smaLL8 CM

31,5 CM

EASY CLEANING

glossy
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BRILLANTE E PICCOLO, 
PER PARETI ELEGANTI

GLOSSY 
AND SMALL, 
FOR ELEGANT 
WALLS 

marvellous, stunning, 
impeccable  

gorgeous, deluxe, 
prestigious

refined, classy, 
evocative

persian
JADE

white
BEVEL

royal
GOLD

silver
BEVEL

black
BEVEL

The Brick Atelier wall tiles are characterized by a precious, 
brilliant and refl ective glazed surface. The rich thickness of the 
glaze gives intensity and depth of graphic to the surface, which 
has a smooth fi nish. The small size of the rectifi ed edges gives 
the perfect fi nishing touch of elegance of the surface, creating 
walls of unmistakable refi nement in spaces with a sophisticated 
and modern touch.

Il rivestimento Brick Atelier è caratterizzato da una preziosa superfi cie 
smaltata, brillante e specchiante. Il ricco spessore di smalto conferisce 
intensità e profondità grafi ca alla superfi cie, che presenta una fi nitura 
dalla mano liscia e molto gradevole al tatto. Il piccolo formato dal bordo 
rettifi cato perfeziona l’eleganza della posa creando pareti d’inconfondibile 
raffi natezza in spazi dall’anima sofi sticata e attuale.

BRILLANT ET PETIT, POUR DES 
MURS ÉLÉGANTS. 
Le revêtement Brick Atelier est 
caractérisé par une précieuse surface 
émaillée, brillante et réfl échissante. La 
riche épaisseur d’émail apporte une 
intensité et une profondeur graphique 
à la surface, qui présente une fi nition 
superfi cielle lisse et très agréable au 
toucher. Le petit format au bord rectifi é 
perfectionne l’élégance de la pose 
en créant des murs d’un raffi nement 
unique dans des espaces à l’âme 
sophistiquée et actuelle.

BRILLANT UND KLEIN, FÜR 
AUSSERORDENTLICH ELEGANTE 
WÄNDE. Der Wandbelag Brick Atelier 
zeichnet sich durch eine kostbare 
glasierte Oberfl äche, brillant und 
spiegelnd, aus. Die reichhaltige Glasur 
verleiht der Oberfl äche Intensität und 
grafi sche Tiefe, die glatt erscheint 
und bei Berührung angenehm ist. 
Das Kleinformat mit rektifi zierter 
Kante perfektioniert die Eleganz der 
Verlegung und sorgt in anspruchsvollen 
und modernen Räumen für Wände in 
unverwechselbarer Eleganz. 

BRILLANTE Y PEQUEÑO, PARA 
PAREDES ELEGANTES.
El revestimiento Brick Atelier se 
caracteriza por una preciosa superfi cie 
esmaltada, brillante y refl ectante. 
El rico espesor del esmalte confi ere 
intensidad y profundidad gráfi ca a la 
superfi cie, que presenta un acabado 
de mano lisa y muy agradable al 
tacto. El pequeño formato de borde 
rectifi cado perfecciona la elegancia 
de la colocación creando paredes de 
inconfundible refi namiento en espacios 
de alma sofi sticada y actual.

МАЛЕНЬКИЕ СИЯЮЩИЕ ПЛИТКИ 
ДЛЯ ЭЛЕГАНТНЫХ СТЕН.
Настенную плитку Brick Atelier 

характеризует яркая глазурованная 
поверхность с зеркальным 
блеском. Обильный слой глазури 

придает плиткам изумительную 
глубину и приятную мягкость на 

ощупь. Благодаря маленькому 
ретифицированному формату рисунок 
укладки приобретает изысканную 

элегантность, а интерьер в целом – 
актуальную стильность.

calacatta
EXTRA

statuario
SELECT

noir
ST. LAURENT

carrara

silver
DREAM

L O O K L O O K
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The small rectifi ed ceramic wall tiles allow you to decorate 
refi ned settings with fresh elegance, using laying patterns and 
colour combinations that are in demand and personalized.   

Il rivestimento ceramico rettifi cato di piccole dimensioni consente di 
decorare con fresca eleganza ambienti ricercati con schemi di posa e 
accostamenti cromatici raffi nati e personalizzati.  

TOCCO RAFFINATO 
E SOFISTICATO  

REFINED AND 
SOPHISTICATED 
TOUCH

Running bond

Stack  bond

TOUCHE RAFFINÉE 
ET SOPHISTIQUÉE. 
Le revêtement en céramique rectifi é 
de petit format permet de décorer 
dans une élégance fraîche des espaces 
avec des schémas de pose et des 
combinaisons chromatiques raffi nées et 
personnalisées.  

RAFFINIERTER, EDLER TOUCH.  
Der Wandbelag aus kleinen 
rektifi zierten Keramikfl iesen gestaltet 
mit raffi nierten und individuellen 
Verlegemustern und Farbkombinationen 
Ambiente von kühler und 
anspruchsvoller Eleganz.  

TOQUE REFINADO 
Y SOFISTICADO. 
El revestimiento cerámico rectifi cado de 
tamaño pequeño permite decorar con 
fresca elegancia ambientes sofi sticados 
con esquemas de colocación y 
combinaciones cromáticas refi nadas y 
personalizadas.  

УТОНЧЕННАЯ РОСКОШЬ.
Ретифицированная настенная 

плитка маленьких размеров 
позволяет украшать интерьеры 
оригинальными рисунками укладки 

и индивидуальными сочетаниями 
цветов. 

Herringbone Pattern
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ETERNAL CHIC

The elegant soul of the Brick Atelier 
surface dresses spaces of timeless 
charm with luminous beauty, for 
interior designs of timeless style. 

L’anima elegante del rivestimento Brick Atelier veste di luminosa 
bellezza spazi dal fascino senza tempo, per una progettazione d’interni 
dallo stile intramontabile. 

L’âme élégante du revêtement Brick Atelier habille d’une 
beauté lumineuse des espaces au charme éternel, pour 
une conception d’intérieurs au style intemporel. 

El alma elegante del revestimiento Brick Atelier viste con 
luminosa belleza espacios de encanto sin tiempo, para 
una proyectación de interiores de estilo imperecedero. 

Die elegante Seele des Wandbelags Brick Atelier gestaltet 
mit leuchtender Schönheit Räume von zeitlosem Charme, 
für Innenbereiche in unvergänglichem Stil. 

Элегантная суть настенных плиток Brick Atelier вносит 
в интерьеры отличительную атмосферу красоты вне 

времени

Le caractère raffi né, décoratif et versatile du revêtement 
Brick Atelier interprète l’esprit du design d’intérieurs 
contemporain, en donnant vie à des espaces actuels au 
goût sophistiqué.

El carácter refi nado, decorativo y versátil del 
revestimiento Brick Atelier interpreta el espíritu del 
diseño de interiores contemporáneo, dando vida a 
ambientes actuales de gusto sofi sticado. 

Der raffi nierte, dekorative und vielseitige Charakter des 
Wandbelags Brick Atelier interpretiert in modernem 
Design zeitgenössische Innenbereiche und sorgt für 
aktuelle Ambiente von erlesenem Geschmack. 

Утонченная декоративность настенных плиток Brick 

Atelier оригинально интерпретирует стильный характер 
современного дизайна, рождая актуальную по звучанию 
обстановку.

CONTEMPORARY CHIC

THE REFINED CHARACTER, STYLE AND VERSATILITY 
OF THE BRICK ATELIER SURFACE REINTERPRETS THE 
SPIRIT OF CONTEMPORARY INTERIOR DESIGN, CREATING 
MODERN AMBIANCES THAT HAVE A SOPHISTICATED FEEL. 

Il carattere raffi nato, decorativo e versatile del rivestimento Brick Atelier 
interpreta lo spirito del design d’interni contemporaneo, dando vita ad 
ambienti attuali dal gusto sofi sticato.
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FRESH 
AND BRIGHT
ELEGANCE  

The timeless elegance of marble is faithfully reproduced in a 
small 8x31.5 cm (3”x12”) ceramic wall tile. The small marble-
inspired bricks reinterpret a refi ned interior decoration for a rich 
ornamental style.

L’eleganza intramontabile del rivestimento in marmo è fedelmente 
riprodotta in piastrelle ceramiche nel piccolo formato 8x31,5 cm 
rettifi cato, per incantevoli pareti dalla bellezza impeccabile. Il 
piccolo e prezioso rivestimento effetto marmo (Brick Atelier Marvel) 
interpreta una decorazione d’interni fresca e raffi nata, per uno stile 
ricco e ornamentale. 

ÉLÉGANCE FRAÎCHE 
ET LUMINEUSE. 
L’élégance éternelle du revêtement 
en marbre est fi dèlement reproduite 
dans des carreaux en céramique au 
petit format 8x31,5 cm rectifi é, pour 
des murs merveilleux d’une beauté 
irréprochable. Le revêtement imitation 
marbre, petit et précieux (Brick Atelier 
Marvel) interprète une décoration 
d’intérieurs fraîche et raffi née, pour un 
style riche et ornemental.    

KÜHLE UND LEUCHTENDE 
ELEGANZ.  
Die zeitlose Eleganz des Marmors ist 
in keramischen Fliesen im rektifi zierten 
Kleinformat 8x31,5 cm originalgetreu 
nachgebildet, für bezaubernde Wände 
von tadelloser Schönheit.
Der kleine , edle Wandbelag mit 
Marmor-Optik (Brick Atelier Marvel) 
sorgt für eine kühle und raffi nierter 
Gestaltung der Innenbereiche in 
gehobenem und dekorativem Stil.   
 

ELEGANCIA FRESCA 
Y LUMINOSA.
La elegancia imperecedera del 
revestimiento en mármol es fi elmente 
reproducida en baldosas cerámicas en el 
pequeño formato 8x31,5 cm rectifi cado, 
para encantadoras paredes de belleza 
impecable. El pequeño y precioso 
revestimiento efecto mármol (Brick 
Atelier Marvel) interpreta una decoración 
de interiores fresca y refi nada, para un 
estilo rico y ornamental. 

ЯРКАЯ И СВЕЖАЯ 
ЭЛЕГАНТНОСТЬ.  
Элегантный рисунок мрамора 
с точностью воспроизведен в 
керамической плитке маленького 

ретифицированного формата 8x31,5 см, 
придающей стенам чарующую красоту. 

Благодаря «мраморному» декору 
стен интерьеры приобретают свежую 
изысканность с ноткой богатой 

орнаментальности. 

BRICK ATELIER   }  ETERNAL CHIC

ELEGANZA FRESCA 
E LUMINOSA
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DESIGN PROJECT
> BRICK 
CALACATTA EXTRA

> WALL TILES 

MARVEL SILVER DREAM NET MOSAIC

30,5x30,5 cm 

> TRIM TILES 

MARVEL CALACATTA SPIGOLO 

0,85x30,5 cm
MARVEL CALACATTA LONDON

5x30,5 cm

 PORCELAIN TILES

MARVEL CALACATTA EXTRA 

30x60 cm Honed
MARVEL CALACATTA EXTRA MOSAICO MATT

30x30 cm 

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK ETERNAL CHIC

REFINED INTERIOR 
DECORATION
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WARM WHITE WITH IRREGULAR GREY VEINING, 
ACCENTED BY WARM HUES AND BRONZE INCLUSIONS.  
BIANCO CALDO CON IRREGOLARI VENE GRIGIE 
ATTRAVERSATO DA INCLUSIONI DAI TONI CALDI E BRONZEI.   

Blanc chaud avec des veines grises irrégulières sillonné 
par des inclusions aux teintes chaudes et tendance 
bronze. Warmes Weiß mit unregelmäßigen grauen Adern 
durchzogen von Einschlüssen in warmen Bronzetönen. 
Blanco cálido con irregulares vetas grises atravesadas por 
inclusiones de tonos cálidos y broncíneos. Теплый белый 
цвет испещрен неравномерными серыми прожилками и 
включениями бронзовых оттенков.

BRICK ATELIER     }  MARBLE LOOK

 PORCELAIN TILES  
MARVEL CALACATTA EXTRA MOSAICO MATT 
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THE BATHROOM AMBIANCE IS ENRICHED 
BY SMALL MARBLE-EFFECT SURFACES 

INSPIRED BY CALACATTA EXTRA MARBLE, 
WHERE THE PRESTIGE OF THE MATERIAL 
COMBINES WITH THE PRACTICALITY OF 

CERAMICS. MARVEL CALACATTA EXTRA 
VESTE DI PREZIOSITÀ L’AMBIENTE BAGNO, IN 
CUI IL PRESTIGIO DELLA MATERIA SI UNISCE 

ALLA PRATICITÀ DELLA CERAMICA. 

Marvel Calacatta Extra habille avec préciosité 
l’espace salle de bain, où le prestige de la 

matière s’unit à la praticité de la céramique. 
Marvel Calacatta Extra gestaltet stilvolle 

Badezimmer, wobei sich die Kostbarkeit 
des Materials mit der Zweckmäßigkeit der 
Keramik verbindet. Marvel Calacatta Extra 

viste con preciosidad el ambiente baño, 
en que el prestigio de la materia se une 
a la  practicidad de la cerámica. Marvel 

Calacatta Extra становится драгоценным 
декором ванной комнаты, в которой 

элитный вид мрамора сочетается с высокой 
практичностью керамики. 

BRICK ATELIER     }  MARBLE LOOK

PORCELAIN TILES  
MARVEL CALACATTA EXTRA Honed
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IMITATION MARBRE RAFFINÉE.
Brick Atelier imitation marbre se 
combine avec le revêtement Marvel et 
la gamme relative de pièces spéciales et 
mosaïques. Il se coordonne parfaitement 
avec le sol en grès cérame Marvel 
disponible dans plusieurs formats. 

REFINADO EFECTO MÁRMOL.
Brick Atelier efecto mármol se combina 
con el revestimiento Marvel y con la 
relativa gama de piezas especiales y 
mosaicos. Se coordina perfectamente 
con el pavimento en gres porcelánico 
Marvel disponible en múltiples formatos. 

RAFFINIERTE MARMOR-OPTIK. 
Brick Atelier mit Marmor-Optik ist 
mit dem Wandfl iesen Marvel und mit 
dem entsprechenden Sortiment  von 
Formteilen und Mosaiken kombinierbar. 
Passt perfekt zu den Bodenfl iesen aus 
Feinsteinzeug Marvel, die in zahlreichen 
Formaten angeboten werden. 

ИЗЫСКАННАЯ ФАКТУРА МРАМОРА.
Линейка Brick Atelier под мрамор легко 
сочетается с настенной плиткой Marvel, 
а также с соответствующей гаммой 

специальных элементов и мозаики. 
Прекрасно гармонирует с напольным 
керамогранитом Marvel, доступным в 

множестве форматов. 

Marble-inspired Brick Atelier combines with Marvel wall tiles 
and the respective range of trim tiles and mosaics. The 8x31.5 
cm (3”x12”) size perfectly coordinates with multiple Marvel 
porcelain fl oor tile sizes.

Brick Atelier effetto marmo si abbina al rivestimento Marvel e alla relativa 
gamma di pezzi speciali e mosaici. Si coordina perfettamente col pavimento 
in gres porcellanato Marvel disponibile in molteplici formati. 

RAFFINATO 
EFFETTO MARMO

REFINED 
MARBLE-
EFFECT

L O O K
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I MPECCABLE CLASS. 
REMARKABLE
REFINEMENT.

BRICK ATELIER   }  CONTEMPORARY CHIC

IMPECCABILE CLASSE. 
SUPERBA RAFFINATEZZA

Marble-inspired Brick Atelier, in small 8x31.5 cm (3”x12”) size, 
decorates bathrooms with refi nement and extreme elegance. 
Sought-after installation patterns, enhanced by matching and 
contrasts of colors, create extraordinary ambiances, fi nished by 
superb matching porcelain fl oor tiles.

Brick Atelier effetto marmo è un rivestimento nel piccolo formato 
8x31,5 cm che veste e decora con raffi natezza ed eleganza estrema le 
superfi ci di stanze da bagno di abitazioni e hotel. Ricercati schemi di 
posa, valorizzati da abbinamenti e contrasti di colore, creano ambienti 
di straordinaria classe, rifi niti dai superbi pavimenti coordinati in gres 
porcellanato.

CLASSE IMPECCABLE. 
RAFFINEMENT SUPERBE.
Brick Atelier imitation marbre est un 
revêtement au petit format 8x31,5 
cm qui habille et décore avec un 
raffi nement et une élégance extrêmes 
les surfaces de salles de bain des 
maisons et des hôtels. Des schémas 
de pose sophistiqués, valorisés par des 
accords et des contrastes de couleur, 
créent des espaces d’une classe 
extraordinaire, fi nis par les superbes 
sols coordonnés en grès cérame. 

TADELLOS KLASSE.
AUSGEZEICHNETE RAFFINESSE.
Brick Atelier mit Marmor-Optik ist ein 
Wandbelag im Kleinformat 8x31,5 cm, 
das mit extremer Raffi nesse und Eleganz 
die Wände in Badezimmern von 
Wohnungen und Hotels gestaltet. 
Ausgesuchte Verlegemuster, ergänzt 
und betont durch kontrastierende 
Farben, schaffen Ambiente von 
außergewöhnlicher Klasse, abgerundet 
durch darauf abgestimmte Fußböden 
aus Feinsteinzeug.  

CLASE IMPECABLE. 
MAJESTUOSO REFINAMIENTO.
Brick Atelier efecto mármol es un 
revestimiento en el pequeño formato 
8x31,5 cm que viste y decora con 
refi namiento y elegancia extremos 
las superfi cies de cuartos de baño de 
habitaciones y hoteles. Sofi sticados 
esquemas de colocación, valorizados 
por combinaciones y contrastes de 
color, crean ambientes de extraordinaria 
clase, acabados por los majestuosos 
pavimentos coordinados en gres 
porcelánico.

БЛАГОРОДНАЯ СТИЛЬНОСТЬ. 
НЕОБЫКНОВЕННАЯ 
ИЗЫСКАННОСТЬ.
Brick Atelier под мрамор – это 
настенная плитка маленького формата 
8x31,5 см для изысканного оформления 

ванных комнат в частных домах и 
отелях. Настенные схемы укладки, 
построенные из эффектных цветовых 

контрастов, в сочетании превосходным 
напольным керамогранитом, создают в 
интерьере элитную обстановку.
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BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK CONTEMPORARY CHIC

DESIGN PROJECT
> BRICK 
NOIR ST. LAURENT

STATUARIO SELECT

> WALL TILES 
MARVEL NOIR ST. LAURENT

50x110 cm 
MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAIC 

30,5x30,5 cm

> TRIM TILES  
MARVEL NOIR ST. LAURENT SPIGOLO 

0,85x30,5 cm
MARVEL NOIR ST. LAURENT LONDON

5x30,5 cm

 PORCELAIN TILES
MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAICO ESAGONO LAPPATO

30x35 cm
MARVEL STATUARIO SELECT

45x90 cm Honed

REFINEMENT 
ON THE WALLS
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INSPIRED BY THE SUPERB BLACK MARBLE 
ENHANCED BY VARIEGATED VEINING IN 
CONTRAST WITH THE COLOR WHITE.
ISPIRATO AL SUPERBO MARMO NERO ESALTATO DA 
VARIEGATE VENE A CONTRASTO COLOR BIANCO.

Inspiré au superbe marbre noir exalté par des 
veines jaspées en contraste avec la couleur blanche. 
Inspiriert von prachtvollem schwarzen Marmor mit 
abwechslungsreichen weißen Adern, die Kontraste 
setzen. Inspirado en el majestuoso mármol negro 
destacado por variegadas vetas en contraste color 
blanco. Черная мраморная фактура с контрастным 
рисунком белых извилистых прожилок.

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK

 PORCELAIN TILES 

MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAICO ESAGONO LAPPATO
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EASY-TO-DRILL THROUGH AND 
INSTALL WALL TILES ALLOW MULTIPLE 
USES ALSO IN COMMERCIAL 
AMBIANCES.
FACILE DA FORARE E DA POSARE, 
CONSENTE MOLTEPLICI APPLICAZIONI 
ANCHE NEGLI AMBIENTI COMMERCIALI.

Facile à percer et à poser, il permet de nombreuses 
applications même dans les espaces commerciaux. 
Einfach zu bohren und zu verlegen, ermöglicht 
vielseitige Anwendungen auch in Gewerbebereichen. 
Fácil de perforar y colocar, permite múltiples 
aplicaciones incluso en los ambientes comerciales. 
Простота укладки и сверления делает возможным 
применение также в коммерческих интерьерах.  

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK

 TRIM TILES 
MARVEL NOIR ST. LAURENT LONDON
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UN EXTRAORDINAIRE 
RAFFINEMENT.
Parfaits pour des cuisines, espaces 
dédiés à la restauration et salles de bain, 
les précieux carreaux de revêtement au 
format 8x31,5 cm reproduisent avec 
un surprenant réalisme des marbres 
précieux de grande élégance. 
Au sol, l’éclatant grès cérame adouci 
imitation marbre est parfaitement 
coordonné au revêtement en pâte 
blanche.

UN EXTRAORDINARIO 
REFINAMIENTO.
Ideales para cocinas, ambientes de 
restauración y baños, las preciosas 
baldosas de revestimiento en el formato 
8x31,5 cm reproducen con sorprendente 
realismo preciados mármoles de gran 
elegancia. En pavimento, el luminoso 
gres porcelánico lapeado efecto mármol 
se coordina perfectamente con el 
revestimiento en pasta blanca.

EINE AUßERGEWÖHNLICHE 
RAFFINESSE.
Ideal für Küchen, Bäder und 
Gastronomie, die edlen Wandfl iesen 
im Format 8x31,5 cm reproduzieren 
mit erstaunlichem Realismus wertvolle 
Marmorarten. Der Boden aus 
leuchtendem geläpptem Feinsteinzeug 
mit Marmor-Optik ist perfekt auf 
den weißscherbigen Wandbelag 
abgestimmt.

ВОСХИТИТЕЛЬНАЯ 
ИЗЫСКАННОСТЬ.
Драгоценные настенные плитки 

8x31,5 см с изумительным реализмом 
воспроизводят рисунок благородных 
пород мрамора и идеальны для 

оформления кухонь, ресторанов, 
кафе, ванных комнат. «Мраморный» 
напольный керамогранит с 

лаппатированной поверхностью 
органично соседствует с настенной 

плиткой из белой глины.

Ideal for kitchens, bathrooms and dining areas, the 8x31.5 cm 
(3”x12”) size wall tile reproduces highly sophisticated marbles 
with amazing realism. Honed, marble-inspired porcelain fl oor tile 
coordinates perfectly with white-body wall tiles.

Ideali per cucine, ambienti della ristorazione e bagni, le preziose 
piastrelle da rivestimento nel formato 8x31,5 cm riproducono con 
sorprendente realismo pregiati marmi di grande eleganza. A pavimento, 
il luminoso gres porcellanato lappato effetto marmo è perfettamente 
coordinato al rivestimento in pasta bianca.

UNA STRAORDINARIA 
RAFFINATEZZA

EXTRAOR-
DINARY 
REFINEMENT  

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK

ETERNAL CHIC

DESIGN PROJECT
> BRICK 
STATUARIO SELECT

 PORCELAIN TILES

MARVEL STATUARIO SELECT

60x60 cm Honed

Thanks  to
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THE STATUARIO MARBLE-INSPIRED TILE 
DRESSES THE KITCHEN WALLS WITH 
FIRST-CLASS ELEGANCE.
IL RIVESTIMENTO CERAMICO EFFETTO 
MARMO AVVOLGE DI PRESTIGIOSA 
ELEGANZA LE PARETI CUCINA.

Le revêtement céramique imitation marbre Statuario habille 
les revêtements cuisine d’une prestigieuse élégance. Der 
keramische Wandbelag mit Marmor-Optik Statuario zaubert 
kostbare Eleganz auf die Küchenwände. El revestimiento 
cerámico efecto mármol Statuario cubre de prestigiosa 
elegancia los revestimientos cocina. Настенная плитка 
под мрамор Statuario пронизывает кухню элитной 
элегантностью.

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK

PORCELAIN TILES

MARVEL STATUARIO SELECT Honed

Thanks  to
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LUMINOUS 
AND BRIGHT 
NATURALNESS 

Marble aesthetics emerges with realism with high-end ceramic 
tiles for your kitchen and bathroom. The backsplash tile, 8x31.5 
cm (3”x12”) in size, creates a classic look with a running bond 
pattern of installation, paired with wood-inspired fl oor tiles for a 
striking combination.

L’estetica del marmo affi ora con realismo su piccole e preziose 
piastrelle ceramiche, per rivestimenti cucina e bagno dallo stile classico 
e dal fascino naturale. Il backsplash è rivestito con le piastrelle 8x31,5 
cm nella classica posa a correre, per un’eleganza intramontabile, 
valorizzata dall’abbinamento con il pavimento in gres porcellanato 
effetto legno.

LUMINOSA E BRILLANTE 
NATURALEZZA

NATURALITÉ LUMINEUSE 
ET BRILLANTE.
L’esthétique du marbre émerge 
avec réalisme sur de petits carreaux 
en céramique précieux, pour des 
revêtements de cuisine et salles de bain 
au style classique et au charme naturel.
Le backsplash est revêtu avec les 
carreaux 8x31,5 cm dans la pose 
classique à l’anglaise, pour une 
élégance éternelle, valorisée par la 
combinaison avec le grès cérame 
imitation bois.

LUMINOSA Y BRILLANTE 
NATURALIDAD.
La estética del mármol afl ora con 
realismo en pequeñas y preciosas 
baldosas cerámicas, para revestimientos 
cocina y baño de estilo clásico y de 
encanto natural. El backsplash es 
revestido con las baldosas 8x31,5 cm en 
la clásica colocación simple, para lograr 
una elegancia imperecedera, valorizada 
por la combinación con el pavimento en 
gres porcelánico efecto madera.

LEUCHTENDE UND 
BRILLANTE NATÜRLICHKEIT.
Die Marmor-Optik taucht mit 
ästhetischem Realismus auf den kleinen, 
edlen Keramikfl iesen auf, Wandbeläge 
in Küche und Bad im klassischen Stil 
und mit natürlichem Charme. Der 
backsplash ist mit Fliesen im Format 
8x31,5 cm im klassischen Verband 
verlegt, für eine unvergängliche 
Eleganz, die vom darauf abgestimmten 
Boden aus Feinsteinzeug mit Holz-
Optik noch hervorgehoben wird. 

СИЯЮЩАЯ НАТУРАЛЬНОСТЬ.
Рисунок мрамора изящно выступает 

на поверхности настенной 
керамической плитки, позволяющей 

роскошно украсить кухню и ванную 
в классическом стиле. Кухонный 
фартук облицован уложенными 

вразбежку плитками 8x31,5 см. 
Элегантность обстановки эффектно 

подчеркнута сочетанием с напольным 
керамогранитом под дерево.

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK

ETERNAL CHIC

DESIGN PROJECT
> BRICK 
CARRARA

 PORCELAIN TILES

AXI GOLDEN OAK

22,5x90 cm

Thanks  to
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THE LUMINOUS CLADDING 
INSPIRED BY THE CLASSIC PEARL 
WHITE OF THE CARRARA GROOVED 
BY THIN GREY VEINING, ENRICHES 
AMBIANCES WITH TIMELESS CLASS. 
LUMINOSO RIVESTIMENTO ISPIRATO 
AL CLASSICO BIANCO PERLA DEL 
CARRARA SOLCATO DA SOTTILI 
VENATURE GRIGIE, ARREDA L’AMBIENTE 
CON INTRAMONTABILE CLASSE. 

Le revêtement lumineux inspiré au 
blanc perle classique Carrara sillonné 
de fi nes veines grises, décore l’espace 
avec une classe éternelle. Leuchtender 
Wandbelag inspiriert vom klassischen 
Perlweiß des Carraras, durchzogen von 
feinen grauen Adern, die Ambiente 
von zeitlosem Stil schaffen. Luminoso 
revestimiento inspirado en el clásico 
blanco perla del Carrara surcado por 
fi nas vetas grises, decora el ambiente 
con clase imperecedera. Благодаря 
жемчужной белизне мрамора Carrara, 
испещренной тонкими серыми 
прожилками, интерьеры выглядят 
светло и благородно.

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK

Thanks  to
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HIGH-LINE
REFINEMENT 

BRICK ATELIER   }  CONTEMPORARY CHIC

PREZIOSA E MODERNA 
RAFFINATEZZA

Small slender wall tiles reinterpret an elegant interior design of 
striking bathrooms. The herringbone pattern gives walls a timeless 
charm. Brick Silver Dream reproduces a grey trendy marble 
grooved by patches of white veining.  

Piccole e slanciate piastrelle da rivestimento interpretano una elegante 
decorazione d’interni in meravigliose sale da bagno. La posa a spina 
di pesce conferisce a quinte e pareti un fascino senza tempo. Brick 
Silver Dream riproduce un marmo grigio di assoluta tendenza solcato 
da squarci di venature bianche. 

RAFFINEMENT PRÉCIEUX 
ET MODERNE.
De petits carreaux élancés de 
revêtement interprètent une élégante 
décoration d’intérieurs dans de 
merveilleuses salles de bain. La pose 
à bâtons rompus apporte un charme 
intemporel aux coulisses et aux murs. 
Brick Silver Dream reproduit un marbre 
gris absolument tendance, sillonné 
d’esquisses de veines blanches.    

KOSTBARE UND 
MODERNE RAFFINESSE.
Kleine und schlanke Wandfl iesen 
sorgen für wunderbare und äußerst 
elegante Badezimmer. Die Verlegung im 
Fischgrätenmuster verleiht den Wänden 
und Räumen einen zeitlosen Charme. 
Brick Silver Dream bildet einen absolut 
trendigen grauen Marmor nach, 
durchzogen von weißen Adern.   

PRECIOSO Y MODERNO 
REFINAMIENTO.
Pequeñas y estilizadas baldosas de 
revestimiento interpretan una elegante 
decoración de interiores en maravillosas 
salas de baño. La colocación en espina 
de pez confi ere a mamparas y paredes 
un encanto sin tiempo. Brick Silver 
Dream reproduce un mármol gris de 
total tendencia surcado por 
vetas blancas. 

 

ДРАГОЦЕННАЯ 
ИЗЫСКАННОСТЬ.
Маленькие настенные плитки 
вытянутой формы элегантно 

декорируют интерьеры ванных 
комнат. Укладка елочкой придает 
стенам и перегородкам вневременное 

очарование. Brick Silver Dream 
воспроизводит трендовую фактуру 

серого мрамора с выразительными 
белыми прожилками.
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CONTEMPORARY CHIC

DESIGN PROJECT
> BRICK 
SILVER DREAM

CALACATTA EXTRA

> WALL TILES 

MARVEL CALACATTA EXTRA

50x110 cm 

> TRIM TILES 
MARVEL SILVER SPIGOLO 

0,85x30,5 cm
MARVEL SILVER ALZATA

20x30,5 cm

 PORCELAIN TILES

MARVEL CALACATTA EXTRA

60x60 cm Honed
MARVEL CALACATTA EXTRA MOSAICO MATT

30x30 cm

ELEGANT 
INTERIOR DESIGN

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK

/40 /41



A MODERN INTERPRETATION OF THE 
TIMELESS CHARM OF HERRINGBONE 
PATTERN WHICH GIVES AN EXCLUSIVE 
CHARACTER TO THE AMBIENCE.
L’ELEGANZA SENZA TEMPO DELLA CLASSICA 
POSA A SPINA DI PESCE RILETTA IN CHIAVE 
MODERNA DONA ALL’AMBIENTE UN 
CARATTERE ESCLUSIVO. 

L’élégance éternelle de la pose classique à bâtons rompus réinterp-
rétée dans un style moderne apporte à l’espace un caractère exclusif. 
Die zeitlose Eleganz der klassischen Verlegung im Fischgrätenmuster, in 
moderner Interpretation, sorgt für exklusiven Charakter der Ambiente. La 
elegancia sin tiempo de la clásica colocación en espina de pez releída en 
clave moderna dona al ambiente un carácter exclusivo. Вневременная 
элегантность классической елочной укладки, пересмотренной в 
современном ключе, придает интерьеру эксклюзивную стильность.

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK

PORCELAIN TILES  
MARVEL CALACATTA EXTRA MOSAICO MATT 
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FIRST-CLASS WALL TILES FOR 
BATHROOMS AND SURFACES 
THAT REQUIRE PRACTICALITY 
AND EASY CLEANING.  
PREZIOSE PIASTRELLE PER 
RIVESTIMENTI BAGNO E SUPERFICI 
CHE RICHIEDONO PRATICITÀ E 
SEMPLICITÀ DI PULIZIA.

De précieux carreaux pour des revêtements de salle de 
bain et des surfaces qui exigent praticité et simplicité 
de nettoyage. Edle Fliesen für Badezimmerwände und 
Oberfl ächen, die sich durch Zweckmäßigkeit und 
einfache Reinigung auszeichnen. Preciosas baldosas 
para revestimientos de baño y superfi cies que requieren 
practicidad y facilidad de limpieza. Превосходная 
плитка для стен ванных комнат и покрытий, требующих 
простоты в уходе.

PORCELAIN TILES

MARVEL CALACATTA EXTRA Honed

BRICK ATELIER     } MARBLE LOOK
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FIRST-CLASS 
ELEGANCE 

The small fi rst-class tiles interpret, with realism, the aesthetics 
of crystalline onyx characterized by an elegant beige base, rich 
in noisette streaks. The small size allows minimal grout lines 
which creates impeccable walls of exquisite elegance, whose 
decorative value is enhanced by the combination of the black, 
large wall tiles.

Le piccole e preziose piastrelle in ceramica interpretano con realismo 
l’estetica dell’onice cristallino caratterizzata da un elegante fondo 
beige ricco di striature noisette. Il piccolo formato col bordo rettifi cato 
consente pose a fuga minima che creano impeccabili pareti di squisita 
eleganza, il cui valore decorativo è sottolineato dall’abbinamento col 
rivestimento nero di grande formato. 

ÉLÉGANCE MAGNIFIQUE ET 
PRÉCIEUSE. 
Les petits carreaux précieux en 
céramique interprètent avec réalisme 
l’esthétique de l’onyx cristallin 
caractérisée par un élégant fond beige 
riche en stries noisette. Le petit format 
au bord rectifi é permet des poses 
avec un joint minimum qui créent des 
murs impeccables d’une remarquable 
élégance, dont la valeur décorative est 
valorisée par la combinaison avec le 
revêtement noir au grand format.  

HERRLICHE UND EDLE ELEGANZ. 
Kleine, edle Keramikfl iesen 
interpretieren ganz realistisch 
die Optik von Onyxmarmor mit 
Kristallen, charakterisiert durch einen 
eleganten beigen Untergrund voller 
noisette Streifen. Das Kleinformat 
mit rektifi zierter Kante ermöglicht 
eine Verlegung mit minimaler Fuge 
und schafft tadellose Wände von 
exquisiter Eleganz, deren dekorativer 
Wert in Kombination mit dem 
schwarzen Wandbelag im Großformat 
hervorgehoben wird.

MAGNÍFICA Y PRECIOSA 
ELEGANCIA. 
Las pequeñas y preciosas baldosas en 
cerámica interpretan con realismo la 
estética del ónix cristalino caracterizada 
por un elegante fondo beige rico 
de estriaciones noisette. El pequeño 
formato con el borde rectifi cado permite 
colocaciones con junta mínima que 
crean impecables paredes de exquisita 
elegancia, cuyo atractivo decorativo es 
valorizado por la combinación con el 
revestimiento negro de gran formato.  

ДРАГОЦЕННАЯ 
ЭЛЕГАНТНОСТЬ.
Роскошные керамические плитки 
с точностью воссоздают фактуру 

кристаллического оникса с его 
элегантным бежевым фоном и светло-
каштановыми полосами. Маленький 

формат с ретифицированными краями 
дает возможность выполнять укладку 

с минимальным швом, благодаря 
чему стены выглядят необыкновенно 
элегантно. Особенную декоративность 

придает обстановке сочетание с 
большим черным форматом.

BRICK ATELIER   }  ETERNAL CHIC

MAGNIFICA E PREZIOSA
ELEGANZA

/47/46 /47



BRICK ATELIER     } ONYX LOOK ETERNAL CHIC

SOPHISTICATED 
LUXURY ON WALLS

DESIGN PROJECT
> BRICK 
ROYAL GOLD

> WALL TILES 

MARVEL NOIR ST. LAURENT

50x110 cm 

 PORCELAIN TILES

MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAICO ESAGONO LAPPATO

30x35 cm
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A FIRST-CLASS CRYSTALLINE ONYX-
EFFECT CLADDING CHARACTERIZED 
BY A BEIGE BASE RICH IN NOISETTE 
STREAKS CREATES ELEGANT 
AND REFINED ATMOSPHERES IN 
EXCLUSIVE AMBIANCES. 
UN PREZIOSO RIVESTIMENTO EFFETTO 
ONICE CARATTERIZZATO DA UN 
FONDO BEIGE RICCO DI STRIATURE 
NOISETTE CREA ATMOSFERE ELEGANTI 
E RAFFINATE IN AMBIENTI ESCLUSIVI. 

Un précieux revêtement imitation onyx caractérisé par un fond 
beige riche en stries noisette crée des atmosphères élégantes et 
raffi nées dans des espaces exclusifs. Ein edler Wandbelag mit Onyx-
Optik charakterisiert durch einen beigen Untergrund voller Noisette 
Streifen schafft exklusive Umgebungen und elegante Atmosphären. 
Un precioso revestimiento efecto ónix caracterizado por un fondo 
beige rico de estriaciones noisette crea atmósferas elegantes y 
refi nadas en ambientes exclusivos. Фактура оникса на стенах с 
бежевым фоном и светло-каштановыми полосами рождает в 
интерьере элегантную атмосферу.

BRICK ATELIER     } ONYX LOOK WALL TILES  
MARVEL NOIR ST. LAURENT

 PORCELAIN TILES 

MARVEL NOIR ST. LAURENT MOSAICO ESAGONO LAPPATO
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THE GLAZED WALL TILES ARE EASY 
TO CLEAN WITH NON-AGGRESSIVE 
AND NON-POLLUTING PRODUCTS.   
IL RIVESTIMENTO SMALTATO SI PULISCE 
FACILMENTE CON PRODOTTI NON 
AGGRESSIVI E NON INQUINANTI.  

Le revêtement émaillé se nettoie facilement avec des 
produits non agressifs et non polluants. Der glasierte 
Wandbelag lässt sich leicht mit nicht aggressiven und 
umweltfreundlichen Produkten reinigen. El revestimiento 
esmaltado se limpia fácilmente con productos no agresivos 
y no contaminantes. Глазурованная плитка легко 
очищается неагрессивными моющими средствами.  

> BRICK 
PERSIAN JADE

BRICK ATELIER     } ONYX LOOK
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PURE AND 
BRILLANT
DESIGN 

BRICK ATELIER   }  CONTEMPORARY CHIC

DESIGN PURO 
E BRILLANTE

Brilliant and polished diamond tiles inspired by New York subway 
tiles, for refi ned interior planning and for the decoration of fi rst-
class bathrooms and spas. The diamonded edge and precious 
glazed surface give life to wall with a sophisticated 3D effect, rich 
in light and refl ections.

Piastrelle diamantate lucide e brillanti si ispirano alle subway 
tiles newyorkesi, per una raffi nata progettazione d’interni e per la 
decorazione di ricercati bagni e ambienti spa. Il bordo diamantato e la 
preziosa superfi cie smaltata danno vita a pareti dal sofi sticato effetto 
tridimensionale, ricco di giochi di luce e rifl essi.

DESIGN PUR ET BRILLANT.
Des carreaux diamantés polis et 
brillants s’inspirent aux subway tiles 
newyorkaises pour une conception 
d’intérieurs raffi née et pour la 
décoration de salles de bain et 
d’espaces spa sophistiqués Le bord 
diamanté et la précieuse surface 
émaillée donnent vie à des murs à 
l’effet tridimensionnel sophistiqué, riche 
en jeux de lumière et refl ets.

REINES UND BRILLANTES DESIGN.
Diamantförmige glänzende und 
brillante Fliesen, inspiriert von den 
Subway Tiles in New York, perfekt 
für eine raffi nierte Gestaltung von 
Innenräumen und für die Ausstattung 
von anspruchsvollen Bädern und 
Wellness-Umgebungen. Der Rand der 
diamantförmigen Wandfl iesen und die 
kostbare  glasierte Oberfl äche sorgen 
für außergewöhnliche dreidimensionale 
Wände voller Licht und Refl exionen.

DISEÑO PURO Y BRILLANTE.
Baldosas facetadas lucientes y 
brillantes se inspiran en las subway 
tiles neoyorkinas, para un interiorismo 
refi nado y para la decoración de 
sofi sticados baños y ambientes 
termales. El borde facetado y la preciosa 
superfi cie esmaltada dan vida a paredes 
de un sofi sticado efecto tridimensional, 
rico de juegos de luz y refl ejos.

ЧИСТЫЙ И ЯРКИЙ ДИЗАЙН.
Плитки вытянутой граненой формы 

имитируют традиционную плитку 
нью-йоркского метро, позволяя 

создавать трендовые по стилю ванные 
комнаты и СПА-интерьеры. Скошенные 
края и глянцевая поверхность рождают 

на стенах трехмерный эффект с богатой 
игрой отражений.
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DESIGN PROJECT
> BRICK 
BLACK BEVEL

> WALL TILES 

MARVEL STATUARIO SELECT

50x110 cm 

 PORCELAIN TILES

MARVEL STATUARIO SELECT

75x150 cm Honed

WALLS OF 
AMAZING 
BEAUTY
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A GLOSSY FINISH FOR BRILLIANT, 
MIRROR-LIKE BATHROOMS. 
UNA FINITURA LUCIDA, PER 
RIVESTIMENTI BAGNO BRILLANTI E 
SPECCHIANTI. 

Une fi nition polie, pour des revêtements de salle de bain 
brillants et réfl échissants. Eine glänzende Oberfl äche für 
brillante und spiegelnde Wandfl iesen im Badezimmer.  
Un acabado luciente, para revestimientos de baño 
brillantes y refl ectantes. Глянцевая поверхность – для 
зеркально-блестящих стен ванных комнат. 

BRICK ATELIER     } BEVEL
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DIAMOND TILES IN ELEGANT, DEEP BLACK 
TONES, CREATE A CONTRAST OF ABSOLUTE 

STYLISHNESS IN COMBINATION WITH 50X110 
MARBLE-INSPIRED WALL TILES. 

PIASTRELLE DIAMANTATE NELL’ELEGANTE E 
PROFONDA TONALITÀ NERA, CREANO UN 

CONTRASTO DI ASSOLUTA ELEGANZA IN 
ABBINAMENTO AI RIVESTIMENTI 50X110 

EFFETTO MARMO E AL PAVIMENTO IN GRES 
PERFETTAMENTE COORDINATO.

Des carreaux diamantés dans l’élégante et 
profonde couleur noire, créent un contraste 

d’élégance absolue en combinaison avec 
les revêtements 50x110 imitation marbre et 
avec le sol en grès parfaitement coordonné. 

Diamantförmige Fliesen im eleganten und tiefen 
Farbton Schwarz schaffen in Kombination mit 
den Wandbelägen 50x110 mit Marmor-Optik 
und dem Fußboden in Feinsteinzeug perfekt 

aufeinander abgestimmte Ambiente. Baldosas 
facetadas en la elegante y profunda tonalidad 

negra, crean un contraste de absoluta elegancia 
en combinación con los revestimientos 50x110 

efecto mármol y con el pavimento en gres 
perfectamente coordinado. «Бриллиантовые» 

плитки глубокого черного цвета эффектно 
контрастируют с настенной плиткой 50x110 под 

мрамор и напольным керамогранитом.

BRICK ATELIER     }  BEVEL

PORCELAIN TILES  
MARVEL STATUARIO SELECT Honed

 WALL TILES  
MARVEL STATUARIO SELECT
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HIGH-LINE 
METROPOLITAN 
DESIGN 

BRICK ATELIER   }  CONTEMPORARY CHIC

RICERCATO DESIGN
METROPOLITANO

The diamond wall tiles proposed in a warm, trendy grey furnishes 
the ambiences of contemporary design and metropolitan 
atmosphere. The diamond tiles create refi ned light and shade, 
enriched by the astonishing refl ections and mirror effects that 
enliven the glazed surface. 

Il rivestimento diamantato proposto in un grigio caldo di tendenza 
arreda le pareti di ambienti dal design contemporaneo e dall’atmosfera 
metropolitana. Le piastrelle diamantate creano raffi nati giochi di luce 
e ombra, arricchiti dalle sorprendenti rifl essioni e specchiature che 
animano la preziosa superfi cie smaltata.

DESIGN MÉTROPOLITAIN 
SOPHISTIQUÉ.
Le revêtement diamanté proposé dans 
un gris chaud tendance décore les murs 
d’espaces au design contemporain et 
à l’atmosphère métropolitaine. Les 
carreaux diamantés créent des jeux 
d’ombre et lumière raffi nés, sublimés 
par les surprenants refl ets et effets 
miroirs qui animent la précieuse 
surface émaillée.

ERLESENES GROßTÄDTISCHES 
DESIGN.
Der diamantförmige Wandbelag in 
einem warmen trendigen Grau schmückt 
die Wände der Räume in modernem 
Design und in großstädtischer 
Atmosphäre. Die diamantförmigen 
Fliesen schaffen ein raffi niertes Spiel 
von Licht und Schatten, angereichert 
mit erstaunlichen Refl exionen und 
Spiegelungen, die die kostbare glasierte 
Oberfl äche geradezu beleben. 

SOFISTICADO DISEÑO 
METROPOLITANO.
El revestimiento facetado propuesto 
en un gris cálido de tendencia decora 
las paredes de ambientes de diseño 
contemporáneo y de atmósfera 
metropolitana. Las baldosas facetadas 
crean refi nados juegos de luz y sombra, 
enriquecidos por las sorprendentes 
refl exiones y destellos que animan la 
preciosa superfi cie esmaltada.

ИЗЫСКАННЫЙ 
УРБАНИСТИЧЕСКИЙ ДИЗАЙН. 
Граненые плитки актуального 
серого цвета стильно украшают 

стены урбанистических интерьеров. 
Роскошная глазурованная поверхность 
покрытия ярко оживляется 

динамичной игрой бликов и светотени. 
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CONTEMPORARY CHIC

DESIGN PROJECT
> BRICK 
SILVER BEVEL

BLACK BEVEL

 PORCELAIN TILES

DWELL SMOKE

120x120 cm

TRENDY 
METROPOLITAN
STYLE

BRICK ATELIER     } BEVEL
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THE CLEVER USE OF LIGHTING 
AIMED AT ENHANCING VOLUMES 
AND GEOMETRIES BREATHES LIFE 
INTO PLEASANT REFLECTIONS AND 
GAMES OF LIGHT. 
PIACEVOLI RIFLESSIONI E GIOCHI 
DI LUCE PRENDONO VITA DA UN 
SAPIENTE USO DELL’ILLUMINAZIONE 
VOLTA A ESALTARE VOLUMI E 
GEOMETRIE. 

D’agréables refl ets et jeux de lumière prennent vie grâce 
à une utilisation astucieuse vouée à exalter les volumes et 
les géométries. Angenehme Refl exionen und Lichtspiele, 
hervorgerufen durch den geschickten Einsatz von Licht bringen 
die Flächen und Geometrien zur Geltung. Agradables refl ejos y 
juegos de luz toman vida gracias un hábil uso de la iluminación 
pensado para exaltar volúmenes y geometrías. Искусно 
построенное освещение рождает приятную игру бликов и 
эффектно подчеркивает выступающие формы стен.

BRICK ATELIER     } BEVEL
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POLISHED DIAMOND TILES IN A WARM, 
LUMINOUS GREY, FOR A METROPOLITAN 
CONTEMPORARY STYLE.
PIASTRELLE DIAMANTATE LUCIDE IN UN 
GRIGIO CALDO E LUMINOSO, PER UNO STILE 
METROPOLITANO CONTEMPORANEO.

Des carreaux diamantés polis dans un gris chaud et lumineux, pour 
un style métropolitain contemporain. Glänzende diamantförmige 
Fliesen in einem warmen und hellen Grau für einen zeitgenössischen 
großstädtischen Stil. Baldosas facetadas lucientes en un gris 
cálido y luminoso, para uno estilo metropolitano contemporáneo. 
Глянцевые граненые плитки теплого серого цвета для стильных 
урбанистических интерьеров.  

PORCELAIN TILES

DWELL SMOKE

BRICK ATELIER     } BEVEL
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ETERNAL CHIC

SUBLIME 
AND
EVOCATIVE 
REFINEMENT

The white diamond cladding, with a super polished glaze, brings 
an exquisite style to a bathroom of a clean and beautiful design. 
The beveled edges embellish with refl ections and games of light, 
creating an incredibly in-demand effect.

Il rivestimento diamantato bianco dallo smalto lucidissimo regala 
preziosità alla sala da bagno dal design lineare e pulito, sottolineando 
l’atmosfera raffi nata del bagno. I bordi smussati donano alle pareti una 
delicata tridimensionalità e le arricchiscono di rifl essi e giochi di luce, 
creando un effetto incredibilmente ricercato.

SUBLIME ED EVOCATIVA 
RAFFINATEZZA

RAFFINEMENT SUBLIME 
ET ALLUSIF.
Le revêtement diamanté blanc à l’émail 
très brillant apporte préciosité à la salle 
de bain au design linéaire et sobre, 
en soulignant l’atmosphère raffi née 
de la salle d’eau. Les bords biseautés 
apportent une délicate tridimensionnalité 
aux murs et les enrichissent de refl ets 
et jeux de lumière, en créant un effet 
incroyablement recherché.

SUBLIME Y EVOCATIVO 
REFINAMIENTO.
El revestimiento facetado blanco de 
esmalte lucentísimo regala preciosidad a 
la sala de baño de diseño lineal y limpio, 
destacando la atmósfera refi nada del 
baño. Los bordes redondeados donan a las 
paredes una delicada tridimensionalidad 
y las enriquecen con refl ejos y juegos de 
luz,  creando un efecto increíblemente 
sofi sticado.

BEEINDRUCKENDE UND 
FEINSINNIGE RAFFINESSE.
Der weiße diamantförmige Wandbelag mit 
glänzender Glasur sorgt für ein kostbares 
Badezimmer in linearem und klarem 
Design, das die elegante Atmosphäre des 
Bades betont. Die abgeschrägten Kanten 
verleihen den Wänden eine dezente 
Dreidimensionalität, die Refl exionen 
und Lichtspiele hervorrufen, für eine 
unglaublich ausgefallene Wirkung.

ИЗУМЛЯЮЩАЯ И ВОЛНУЮЩАЯ 
ИЗЫСКАННОСТЬ. 
Белые «бриллиантовые» плитки, 
покрытые сверкающей глазурью, 

придают минималистическому 
дизайну ванной комнаты драгоценную 
изысканность. Скошенные грани 

плиток рождают на стенах изящную 
трехмерность, украшенную яркой 
игрой света. 

DESIGN PROJECT
> BRICK 
WHITE BEVEL

> TRIM TILES 

DWELL ICE SPIGOLO

0,8x20 cm

 PORCELAIN TILES

MARVEL STATUARIO SELECT

30x60 / 75x150 cm Honed

BRICK ATELIER     } BEVEL
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POLISHED DIAMOND TILES WITH 
A RICH, GLAZE THICKNESS FOR 
EXTRAORDINARY WALLS IN 
BATHROOMS AND KITCHENS. 
PIASTRELLE DIAMANTATE LUCIDE 
DAL RICCO SPESSORE DI SMALTO PER 
PREZIOSE PARETI DI BAGNI E CUCINE. 

Carreaux diamantés polis d’une 
riche épaisseur d’émail pour les murs 
précieux des salles de bain et cuisines. 
Glänzende diamantförmige Fliesen 
mit einer reichhaltigen Glasur sorgen 
für wertvolle Wände in Bad und 
Küche. Baldosas facetadas lucientes 
de abundante espesor de esmalte para 
preciosas paredes de baños y cocinas.  
Граненые плитки с обильным слоем 
глазури – для роскошных стен ванных 
и кухонь.

PORCELAIN TILES

MARVEL STATUARIO SELECT Honed

BRICK ATELIER     } BEVEL
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WARM AND
NATURAL
ELEGANCE

Luminous, diamond cladding in a running bond pattern is perfect 
for the warm, welcoming atmosphere of an airy kitchen.
The wood-effect fl oor combines the elegance and genuineness of 
the authentic material to the practicality of porcelain stoneware.

Luminoso rivestimento diamantato posato a correre, perfetto per 
l’atmosfera calda e accogliente di una spaziosa cucina che unisce uno 
stile naturale e dettagli che donano un tocco personale.
Il pavimento effetto legno unisce l’eleganza e l’autenticità della materia 
di ispirazione alla praticità e alla funzionalità del gres porcellanato.

ACCOGLIENTE E 
NATURALE ELEGANZA

ÉLÉGANCE ACCUEILLANTE 
ET NATURELLE.
Ce lumineux revêtement diamanté 
posé à l’anglaise est parfait pour 
l’atmosphère chaude et accueillante 
d’une cuisine spacieuse qui unit un 
style naturel et des détails qui apportent 
une touche personnelle. Le sol imitation 
bois unit l’élégance et l’authenticité de 
la matière d’inspiration à la praticité et 
la fonctionnalité du grès cérame.

ACOGEDORA Y NATURAL 
ELEGANCIA.
El luminoso revestimiento facetado 
en colocación simple es perfecto para 
crear la atmósfera cálida y acogedora 
de una espaciosa cocina que une un 
estilo natural a detalles que donan 
un toque personal. El pavimento 
efecto madera une la elegancia y 
la autenticidad de la materia de 
inspiración con la practicidad y la 
funcionalidad del gres porcelánico.

BEHAGLICHE UND 
NATÜRLICHE ELEGANZ.
Der leuchtende diamantförmige 
Wandbelag, fortlaufend verlegt, 
schafft eine warme und freundliche 
Atmosphäre in einer geräumigen Küche, 
die einen natürlichen Stil und Details 
kombiniert und für eine persönliche 
Note sorgt. Die Bodenfl iesen in Holz-
Optik verbinden die Eleganz und die 
Authentizität des Materials der Vorlage 
mit der Zweckmäßigkeit und der 
Funktionalität von Feinsteinzeug.

УЮТНАЯ И НАТУРАЛЬНАЯ 

ЭЛЕГАНТНОСТЬ. 
Граненые настенные плитки, 
уложенные вразбежку, идеальны для 

теплой и натуральной атмосферы 
кухни. В напольном покрытии 
соединились элегантная красота 

дерева и высокая функциональность 
керамогранита.

CONTEMPORARY CHIC

DESIGN PROJECT
> BRICK 
WHITE BEVEL

 PORCELAIN TILES

ETIC NOCE HICKORY

25x150 cm

BRICK ATELIER     } BEVEL

Thanks  to
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D’un blanc diamanté très brillant et lumineux, Brick 
White Bevel habille les murs en diffusant une lumière 

radieuse et naturelle. Superglänzendes und helles Weiß 
der diamantförmigen Fliesen, Brick White Bevel bedeckt 

die Wände und verbreitet ein strahlendes und natürliches 
Licht. Lucidísimo y luminoso blanco facetado, Brick 
White Bevel cubre las paredes difundiendo una luz 

radiosa y natural. Граненые плитки с обильным слоем 
глазури – для роскошных стен ванных и кухонь.

POLISHED AND LUMINOUS, THE DIAMOND 
WHITE BEVEL BRICK COVERS THE WALLS 
DIFFUSING A RADIANT NATURAL LIGHT.

LUCIDISSIMO E LUMINOSO BIANCO DIAMANTATO, 
BRICK WHITE BEVEL RIVESTE LE PARETI 

DIFFONDENDO UNA LUCE RADIOSA E NATURALE.

BRICK ATELIER     } BEVEL
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Marvel Statuario Select London
5x30,5 - 2”x12”

Marvel Statuario Select Spigolo
0,85x30,5 - 3/8”x12”

London A.E.
5x2,5 - 2”x1”

Spigolo A.E.
0,85x0,85 
3/8”x3/8”

Marvel Statuario Select Alzata
20x30,5 - 77/8”x12”

Alzata A.E.
1,5x20 
5/8”x77/8”

Marvel Calacatta London
5x30,5 - 2”x12”

Marvel Calacatta Spigolo
0,85x30,5 - 3/8”x12”

London A.E.
5x2,5 - 2”x1”

Spigolo A.E.
0,85x0,85 
3/8”x3/8”

Marvel Calacatta Alzata
20x30,5 - 77/8”x12”

Alzata A.E.
1,5x20 
5/8”x77/8”

Marvel Silver London
5x30,5 - 2”x12”

London A.E.
5x2,5 - 2”x1”

Marvel Silver Spigolo
0,85x30,5 - 3/8”x12”

Spigolo A.E.
0,85x0,85
3/8”x3/8”

Marvel Silver Alzata
20x30,5 - 77/8”x12”

Alzata A.E.
1,5x20 
5/8”x77/8”

Marvel Noir St. Laurent London
5x30,5 - 2”x12”

Marvel Noir St. Laurent Spigolo
0,85x30,5 - 3/8”x12”

London A.E.
5x2,5 - 2”x1”

Spigolo A.E.
0,85x0,85
3/8”x3/8”

Marvel Noir St. Laurent Alzata
20x30,5 - 77/8”x12”

Alzata A.E.
1,5x20 
5/8”x77/8”

COORDINATED TRIM TILES  ❖  PEZZI SPECIALI IN ABBINAMENTO

Brick Carrara
8x31,5 - 31/8”x123/8”

Brick Statuario Select
8x31,5 - 31/8”x123/8”

Brick Calacatta Extra
8x31,5 - 31/8”x123/8”

V3 V3 V2

Marvel Silver Net Mosaic
30,5x30,5 - 12”x12”

Marvel Noir Mix Diagonal Mosaic 
30,5x30,5 - 12”x12”

Marvel Calacatta Mosaic 
30,5x30,5 - 12”x12”

Marvel Silver Mosaic 
30,5x30,5 - 12”x12”

Marvel Noir St. Laurent Mosaic 
30,5x30,5 - 12”x12”

Marvel Statuario Select Mosaic 
30,5x30,5 - 12”x12”

Brick Silver Dream
8x31,5 - 31/8”x123/8”

Brick Noir St. Laurent
8x31,5 - 31/8”x123/8”

V2 V2

COORDINATED DECORS  ❖ DECORI IN ABBINAMENTO

MARBLELOOK

COORDINATED TRIM TILES  ❖  PEZZI SPECIALI IN ABBINAMENTO

COORDINATED DECORS  ❖ DECORI IN ABBINAMENTO

Carrara London
5x30,5 - 2”x12”

V3
MODERATE VARIATION

VARIAZIONE MODERATA
Variation Modérée 

Mäßige Abweichung
Variación moderada

Умеренная 
Неоднородность

V2
SLIGHT VARIATION

VARIAZIONE MINIMA
Variation minimale

Leichte Abweichung
Variación mínima

Минимальная 
Неоднородность

V2
SLIGHT VARIATION

VARIAZIONE MINIMA
Variation minimale

Leichte Abweichung
Variación mínima

Минимальная 
Неоднородность
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V1
UNIFORM APPEARANCE

ASPETTO UNIFORME
Aspect uniforme

Gleichmäßiges 
Erscheinungsbild
Aspecto uniforme
Однородный вид

Brick Persian Jade
8x31,5 - 31/8”x123/8”

Brick Royal Gold 
8x31,5 - 31/8”x123/8”

V3 V3 Brick Black Bevel
8x31,5 - 31/8”x123/8”

Brick White Bevel
8x31,5 - 31/8”x123/8”

Brick Silver Bevel
8x31,5 - 31/8”x123/8”

V1 V1 V1

Dwell Ice Spigolo
0,8x20 - 3/8”x77/8”

Spigolo A.E.
0,8x0,8 
3/8”x3/8”

Dwell Silver Spigolo
0,8x20 - 3/8”x77/8”

Spigolo A.E.
0,8x0,8
3/8”x3/8”

Black Spigolo
0,8x20 - 3/8”x77/8”

Spigolo A.E.
0,8x0,8
3/8”x3/8”

ONYXLOOK BEVEL

Persian Jade London
5x31,5 - 2”x123/8”

Royal Gold London
5x31,5 - 2”x123/8”

COORDINATED TRIM TILES  ❖  PEZZI SPECIALI IN ABBINAMENTO COORDINATED TRIM TILES  ❖  PEZZI SPECIALI IN ABBINAMENTO
V3

MODERATE VARIATION
VARIAZIONE MODERATA

Variation Modérée 
Mäßige Abweichung
Variación moderada

Умеренная 
Неоднородность

/81/80 /81



PROJECTMARBLELOOK

* Sizes are not available in all colors and fi nishing options. Please refer to the product line catalogue to fi nd out more about the complete range. I formati non sono disponibili in tutti i colori e in tutte le fi niture, fare riferimento ai cataloghi di linea per conoscere la gamma completa.

WHITEBODY WALL TILES 
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA

 
50x110 - 195/8”x123/8” 

40x80 - 153/4”x311/2” 
30,5x91,5 - 12”x36”

8x31,5 - 31/8”x123/8” 
brick atelier

Statuario 
Select

Noir St.
Laurent

Calacatta
Extra

Silver
Dream

PORCELAIN TILES  
GRES PORCELLANATO

120x240 - 471/4”x941/2” 
120x120 - 471/4”x471/4” 
75x150 - 291/2”x59” 
75x75 - 291/2”x291/2”
60x60 - 235/8”x 235/8” 
45x90 - 173/4”x 353/8” 
30x60 - 113/4”x 235/8”

WHITEBODY WALL TILES 
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA

 
50x110 - 195/8”x123/8” 
30,5x91,5 - 12”x36”

30,5x56 - 12”x22”

8x31,5 - 31/8”x123/8” 
brick atelier

PORCELAIN TILES  
GRES PORCELLANATO

120x240 - 471/4”x941/2” 
120x120 - 471/4”x471/4” 
75x75 - 291/2”x291/2”
60x60 - 235/8”x 235/8” 
45x90 - 173/4”x 353/8” 
30x60 - 113/4”x 235/8”

WHITEBODY WALL TILES 
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA

 
50x110 - 195/8”x123/8” 
30,5x91,5 - 12”x36”
30,5x56 - 12”x22”

8x31,5 - 31/8”x123/8” 
brick atelier

/82 /83



FLOORSMATCH

ALTERNATIVE SURFACES

DIN 51130 R11
DIN 51097 A+B

◆ Textured surface / Superficie strutturata

DIN 51130 R11
DIN 51097 A+B+C

▲ Grip surface / Superficie grip

Porcelain tiles / Gres porcellanato

DIN 51130 R9
DIN 51097 A

✱ Matt surface / Superficie Matt

DIN 51130 N.C.
DIN 51097 0

■ Honed surface / Superficie Lappata

DIN 51130 N.C.
DIN 51097 0

● Satin surface / Superficie Satinata

MARBLE LOOK 
MARVEL PRO ■ ● ✱ ◆ _ MARVEL ■ ✱

WOOD LOOK   
ETIC PRO ✱ ■ ▲

Statuario Select Statuario Select Noir St. Laurent Eucalipto Smoked Noce Hickory Rovere Venice 

Noir St. Laurent Noir St. LaurentStatuario Select Calacatta Extra

Calacatta Extra Noir St. Laurent Eucalipto Smoked Noce Hickory Rovere Venice Grey Stone Calacatta Extra

Silver Dream Eucalipto Smoked Noce Hickory Rovere Venice Grey Stone Calacatta Extra

Grey Fleury Noir St. LaurentCarrara Eucalipto Smoked Noce Hickory Rovere Venice Grey Stone Calacatta Extra

Moon Onyx Grey Stone Persian Jade Noir St. Laurent Rovere Venice 

Eucalipto Smoked Royal Gold Noir St. Laurent

Gray Smoke

CONCRETE LOOK  
DWELL ■ ✱

White Bevel

Silver Bevel

Black Bevel 

Eucalipto Smoked Noce Hickory Rovere Venice 

Eucalipto Smoked Noce Hickory Rovere Venice 

Eucalipto Smoked Noce Hickory Rovere Venice Gray Smoke

Gray

WOOD LOOK   
ETIC PRO ✱ ■ ▲

Statuario Select Noir St. Laurent

Noir St. LaurentStatuario Select Calacatta Extra

Grey Stone Calacatta Extra

Noir St. Laurent Grey Stone Calacatta Extra

MARBLE LOOK 
MARVEL PRO ■ ● ✱ ◆ _ MARVEL ■ ✱
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Compliant with standards EN 14411:2012 annex L group BIII 
Compliant with standards ISO 13006:2012 annex L group BIII 

Conforme alla norma EN 14411:2012 Appendice L gruppo BIII
Conforme alla norma ISO 13006:2012 Appendice L gruppo BIII

8x31,5 cm - 31/8”x123/8”   

Technical features
 Caratteristiche tecniche 

Test Method
Metodo di prova

Requirements for nominal size N 
Requisiti per dimensione nominale N BRICK ATELIER

7 cm ≤  N  < 15 cm N  ≥ 15 cm

(mm) (%) (mm) N  = 8 cm N  = 31,5 cm

Regularity
Characteristics  
Caratteristiche di
Regolarità

Length and width  
Lunghezza e larghezza 

ISO 10545-2

 ± 0,75 (*)  ± 0,5 (*)  ± 2,0 (*)  ± 0,75  mm
 ± 0,3%  

± 1,0 mm

Thickness  
Spessore

 ± 0,5 (**)  ± 10 (**)  ± 0,5 (**) ± 0,5 mm

Straightness of sides  
Rettilineità degli spigoli

 ± 0,5 (***)  ± 0,3 (***)  ± 1,5 (***)  ± 0,5 mm
 ± 0,3%  

± 0,8 mm

Rectangularity  
Ortogonalità

 ± 0,75 (****)  ± 0,5 (****)  ± 2,0 (****)  ± 0,75 mm
 ± 0,3%  

± 1,5 mm

Surface fl atness  
Planarità ISO 10545-2

c.c. + 0,75 - 0,50 c.c. + 0,5 - 0,3 c.c.  + 2,0 - 1,5 + 0,75 - 0,50 mm
 ± 0,3%  

± 1,5 mm
e.c. + 0,75 - 0,50 e.c. + 0,5 - 0,3 e.c.  + 2,0 - 1,5 + 0,75 - 0,50 mm

w.  ± 0,75 w.  ± 0,5 w.  ± 2,0  ± 0,75 mm

EN 14411 annex L (Group BIII)
EN 14411 appendice L (Gruppo BIII)

ISO 13006 annex L (Group BIII)
ISO 13006 appendice L (Gruppo BIII)

Structural
Characteristics
Caratteristiche
Strutturali

Water absorption
(in% by mass)  
Massa d’acqua assorbita
(come % della massa)

ISO 10545-3

Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated. 
Individual value > 9%

Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato. 
Valore Singolo > 9%

10%  < EB ≤ 20 %

Bulk Mechanical
Characteristics
Caratteristiche
Meccaniche Massive

Breaking strength  
Sforzo di rottura 

ISO 10545-4

 S ≥ 600 N  S ≥ 600 N

Modulus of rupture  
Resistenza alla fl essione 

 R ≥ 15 N/mm2  R ≥ 15 N/mm2

Thermal and
Igrometric
Characteristics
Caratteristiche
Termo-Igrometriche

Coeffi cient of thermal linear expansion 
Coeffi ciente di dilatazione termica lineare ISO 10545-8

Declared value 
Dichiarare un valore

Test method available
Metodo di prova disponibile ≤ 7 MK-1

Thermal shock resistance 
Resistenza agli sbalzi termici ISO 10545-9

Declared value 
Dichiarare un valore

Test method available
Metodo di prova disponibile

Resistant
Resiste

Moisture expansion (in mm/m) 
Dilatazione all’umidità (in mm/m) ISO 10545-10

Declared value 
Dichiarare un valore

Test method available
Metodo di prova disponibile ≤ 0,06%  (0,6mm/m)

Crazing resistance 
Resistenza al cavillo ISO 10545-11

Pass according to 
EN ISO 10545-1

Test superato in accordo con
ISO 10545-1

Required
Metodo di prova richiesto

Resistant
Resiste

Physical Properties
Proprietà fi siche

Bond strength/adhesion for improved cementitious 
adhesives 
Adesione a trazione con adesivi 
cementizi migliorati 

EN 1348
Declared value 

Dichiarare un valore -
  ≥ 1,0 N/mm2

(Class C2 - EN 12004)

Reaction to fi re 
Reazione al fuoco -

Class A1 or A1fl 
Classe A1 oppure A1fl 

- A1 

Chemical
Characteristics
Caratteristiche
Chimiche

Resistance to household chemicals and swimming 
pool salts
 Resistenza ai prodotti chimici di uso 
domestico ed agli additivi per piscina 

ISO 10545-13

Minimum Class B (GB for glazed tiles)
Classe minima B (GB per piastrelle smaltate) GA

Resistance to low concentrations of 
acids and alkalis
 Resistenza a basse concentrazioni 
di acidi e alcali 

Declared Class
Dichiarare una Classe

Test method available
Metodo di prova disponibile GLA

Resistance to high concentrations of 
acids and alkalis
 Resistenza ad alte concentrazioni 
di acidi e alcali

Declared Class
Dichiarare una Classe

Test method available
Metodo di prova disponibile GHA

Resistance to staining for glazed tiles  
Resistenza alle macchie piastrelle smaltate

ISO 10545-14
Minimum Class 3
Classe 3 minima 5

Release of dangerous substances: 
Cadmium (in mg/dm2) and Lead (in mg/dm2) 
Rilascio di sostanze pericolose: 
Cadmio (in mg/dm2) e Piombo (in mg/dm2)

ISO 10545-15
Declared value 

Dichiarare un valore
Test method available

Metodo di prova disponibile
 ≤ 0,01 mg/dm2 Cd
 ≤ 0,1 mg/dm2 Pb

(*) The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (W).
(**) The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (W).
(***) The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di rettilineità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.
(****) The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di ortogonalità, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (W) corrispondenti.
w. The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).

White Body wall tiles - Rectifi ed monocaliber  Rivestimenti in pasta bianca - Rettifi cato monocalibro

VOC CONTENT. Low-emitting materials with zero emission of volatile organic compounds 
(VOC). It can contribute to the awarding of 1 LEED credit.
VOC CONTENT. Materiali a bassa emissione con cessione nulla di sostanze organiche volatili 
(VOC: “volatile organic compounds”). Può contribuire al raggiungimento di 1 credito LEED.
VOC CONTENT. Matériaux à faible émission avec aucune libération de substances organiques 
volatiles (VOC : “volatile organic compounds”). Peut contribuer à l’obtention d’1 crédit LEED.
VOC CONTENT. (VOC-GEHALT) Emissionsarme Materialien ohne Abgabe von fl üchtigen organischen 
Verbindungen (VOC: “volatile organic compounds”). Kann zum Erhalt von 1 LEED Punkt beitragen.
VOC CONTENT. Materiales de baja emisión sin aporte de sustancias orgánicas volátiles (VOC: 
“volatile organic compounds”). Puede contribuir a la obtención de 1 crédito LEED.
СОДЕРЖАНИЕ ЛОС. Материалы с низким или нулевым выделением летучих органических 
соединений (ЛОС). Содействуют получению 1 балла LEED.

RECYCLED CONTENT. Manufactured with minimum 20% of pre-consumer recycled 
materials. It can contribute to the awarding of 1 LEED credit.
RECYCLED CONTENT. Contiene oltre il 20% di materiale riciclato preconsumer e può 
contribuire al raggiungimento di 1 credito LEED.
RECYCLED CONTENT. Il contient plus de 20% de matériau recyclé pré-consommation et peut 
contribuer à l’obtention d’1 crédit LEED.
RECYCLED CONTENT. (RECYCLINGANTEIL) Enthält über 20% pre-consumer Recyclingmaterial 
und kann zum Erhalt von 1 LEED Punkt beitragen. 
RECYCLED CONTENT. Contiene más del 20% de material reciclado de preconsumo y puede 
contribuir a la obtención de 1 crédito LEED.
СОДЕРЖАНИЕ ВТОРИЧНОГО СЫРЬЯ. В производстве изделий использовано более 20% 
вторичного сырья, что способствует получению 1 балла LEED.

GREEN PROJECT LEED WHITE-BODY WALL TILES I RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
Revêtements en pâte blanche I Weißscherbige Wandfl iesen I Revestimientos en pasta blanca | Haстенная плитка из белой глины

The LEED standard (Leadership in Energy and Environmental Design) is a rating system 
dedicated to the development of “green” buildings. Developed by the US Green Building 
Council and internationally recognised, it points out the necessary requirements to build 
eco-compatible projects, capable of functioning in a sustainable and autonomous way 
from an energy point of view, as well as having a low environmental impact throughout 
their entire life cycle. This system is based on the allocation of credits for each single 
requirement: the total amount of credits defi nes the obtained certifi cation level. Also 
ceramic tiles can contribute to the achievement of LEED points. Ceramiche Atlas 
Concorde is a member of the US Green Building Council.
Lo standard LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) è un sistema di rating 
per lo sviluppo di edifi ci “verdi”. Elaborato dall’US Green Building Council e riconosciuto 
a livello internazionale, indica i requisiti per costruire edifi ci eco-compatibili, capaci di 
funzionare in maniera sostenibile ed autosuffi ciente a livello energetico e di avere un basso 
impatto sull’ambiente durante tutto il loro ciclo di vita. Il sistema si basa sull’attribuzione 
di crediti per ciascuno dei requisiti: dalla somma dei crediti deriva il livello di certifi cazione 
ottenuto. Anche le piastrelle ceramiche possono contribuire al raggiungimento dei crediti 
LEED. Ceramiche Atlas Concorde è membro dell’US Green Building Council.

Le standard LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) est un système pour 
l’évaluation visant au développement d’édifi ces écologiques. Élaboré par l’US Green Building 
Council, il est  reconnu au niveau international  et précise  les critères pour construire des 
édifi ces compatibles avec l’environnement, capables de fonctionner de manière durable et 
autonome d’un point de vue énergétique tout en ayant un faible impact sur l’environnement 
durant tout leur cycle de vie. Le système se base sur l’attribution de crédits pour chacun des 
critères. La somme de ces crédits détermine le niveau de certifi cation obtenu. Le carrelage en 
céramique peut lui aussi contribuer à obtenir des crédits LEED. Ceramiche Atlas Concorde fait 
partie de l’US Green Building Council.
Der LEED Standard (Leadership in Energy and Environmental Design) ist ein Bewertungssystem, 
das die Entwicklung “grüner” Gebäude fördert. Ausgearbeitet vom US Green Building Council 
ist dieser Standard international anerkannt und gibt Grundbedingungen für den Bau von öko-
kompatiblen d.h. nachhaltigen und in Bezug auf Energie unabhängigen Gebäuden, die während 
ihres gesamten Lebenszykluses geringe Wirkung auf die Umwelt haben, vor. Das System 
beruht auf Credits, die man erhält, wenn diese Grundbedingungen des ökologischen Bauens 
erfüllt sind. Aus der Summe der Credits bestimmt sich das erreichte Zertifi kationsniveau. Auch 
Fliesen können zum Erreichen der LEED Credits beitragen. Ceramiche Atlas Concorde ist 
Mitglied des US Green Building Council.

El estándar LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) es un sistema de clasifi cación 
para el desarrollo de edifi cios “verdes”. Elaborado por el US Green Building Council y reconocido 
a nivel internacional, indica los requisitos para construir edifi cios eco-compatibles, capaces de 
funcionar de manera sostenible y autosufi ciente a nivel energético y de tener un bajo impacto 
ambiental durante el ciclo de vida completo. El sistema se basa en la atribución de créditos por 
cada uno de los requisitos: de la suma de los puntos deriva el nivel de certifi cación obtenido. 
También los azulejos cerámicos pueden contribuir al conseguimiento de los puntos LEED. 
Ceramica Atlas Concorde es miembro del US Green Building Council.
LEED (Лидерство в области энергоэффективного и экологического проектирования) – 
признанная на международном уровне сертификационная система оценки зданий по 
степени экологической чистоты. Разработана Советом экологического строительства США 
(US Green Building Council) и устанавливает требования к проектированию и строительству 
зданий с точки зрения энергоэффективности, влияния на здоровье человека и окружающую 
среду. Система основывается на присвоении баллов по каждому из оценочных параметров, 
а по сумме накопленных баллов определяется уровень сертификации. Керамические 
плитки также могут содействовать получению баллов LEED. Ceramiche Atlas Concorde 
является членом Совета экологического строительства США.

www.usgbc.org/leed
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THANKS TO

www.fantini.itwww.bongio.itwww.ceramicacielo.it www.astrolighting.co.uk www.kerasan.it www.ceramicafl aminia.it

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having fi rmly 
adhered to the Ethical Code promoted by Confi ndustria Ceramica, Atlas Concorde places 
the Made in Italy logo on all the products designed and produced in Italy, that is to say 
ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount of 
the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-
friendly technologies, top quality and safe raw materials with the best working conditions 
guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in Italy is the 
expression of strong values such as style, design, product quality, and respect for the 
environment and the people who live in it. 

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde è sinonimo di stile, qualità ed etica. Avendo aderito con 
convinzione al Codice Etico di Confi ndustria Ceramica, Atlas Concorde appone il marchio Made 
in Italy su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle 
di ceramica, le decorazioni e la maggioranza dei pezzi speciali. Solo un ristretto numero di questi 
ultimi è fabbricato in Spagna. I prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie 
rispettose dell’ambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori 
condizioni di lavoro. Per queste ragioni il Made in Italy di Atlas Concorde è espressione di valori 
forti quali stile, design, qualità del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone. 

www.atlasconcorde.com

SPECIAL THANKS TO

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identifi cation on ceramic products which 
have effectively been made in Italy by companies that are a part of the Confi ndustria 
Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by 
Confi ndustria Ceramica, commits all companies to communicate, clearly and with 
transparency, the origin of their products.

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente 
realizzati in Italia da un’azienda associata a Confi ndustria Ceramica che ha sottoscritto il 
Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confi ndustria Ceramica, impegna a comunicare 
con chiarezza l’origine dei prodotti.

www.confi ndustriaceramica.it

MADE IN ITALY. MADE TO EXCEL.
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Copyright 2016 by Ceramiche Atlas Concorde S.p.A.
(Spezzano di Fiorano, MO - Italy)

Tipolitografi a Pagani
April 2016

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.p.A.
Via Canaletto 141

41042 Spezzano di Fiorano (MO) – Italia

ATLAS CONCORDE USA, Inc.
117 Seaboard Lane - Suite 170

Franklin, TN 37067 - USA

ATLAS CONCORDE RUSSIA
Business centre “Meliora Place”

Prospekt Mira 6, 129090 Moscow – Russia

www.atlasconcorde.com
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